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Lande og for øvrigt i alle Lande. Vi ser 
paa dette Lovforslag ud fra vor materiali- 
stiske Historieopfattelse og ser i Lovfor- 
slaget en yderligere Bekræftelse af denne 
Opfattelses Rigtighed. Det har sin Grund 
i og er et Resultat af den økonomiske 
Udvikling, der er foregåaet, efter at Kvin- 
den er trængt ind paa Arbejdsmarkedet 
som Lønarbejder. Det er j 0 ikke saa- 
ledes, at Kvinden ikke tidligere har ar- 
bejdet, men da hun trængte ind paa Ar- 
bejdsmarkedet som Lønarbejder, blev hen- 
des økonomiske Stilling selvfølgelig helt 
anderledes, og de gamle Regler, som be- 
stemte Kvindens Stilling, maatte da selv- 
følgelig ogsaa forandres; de kunde natur- 
ligvis ikke opretholdes. Ideen, om Kvin- 
dens Ligestilling i det politiske Liv som 
ogsaa nu her i Ægteskabet kommer i Vir- 
keligheden som en naturlig Følge af hele 
den skete økonomiske Udvikling, og Lov- 
forslaget er en direkte Frugt, en Konse- 
kvens af denne Udvikling, og derfor maa 
man tage Lovforslaget og tage det i alt 
væsentligt i den Skikkelse, det har. Selv 
om nogen har ønsket at stritte imod, hvad 
jeg for mit Vedkommende aldeles ikke 
nærer noget Ønske om, maa de gøre sig 
klart, at de maa gaa med til Lovforslaget. 
Selv de bitre Modstandere, som har løftet 
deres Røst, og som nu stejler af Forfær- 
delse over mange af Lovforslagets Para- 
graffer og endogsaa truer med Obstruktion, 

홢 vil i Virkeligheden blive nødt til at bøje 
sig for Kendsgerningerne. De har selv 
fra den Side været ude om, været med til 
at fremkalde og fremme hele den Udvik- 
ling, som betinger Lovforslaget, og som 
giver sig Udslag i de Krav, der nu stilles 
fra Kvindens Side. Det er den kapitali- 
stiske Produktionsform, der er Aarsagen, 
den direkte Aarsag til, at dette Lovforslag 
er kommet frem, thi det er den, der har ført 
Kvindens økonomiske Stilling ind paa helt 
andre Baner end tidligere. Man kan sige med 
en bekendt fransk Vending: Du har selv 
villet det! til alle dem, der nu, navnlig fra 
konservativ Side, stritter imod dette Lov- 
forslag. Det kan derfor ikke nytte, at 
Tilhængere af denne Produktionsform nu 
stritter imod og hyler op i Forfærdelse, 
thi det er i Virkeligheden deres eget Værk. 
Vi for vort Vedkommende er ikke over- 
raskede, vi har tværtimod forudset og øn- 
sket, at dette Lovforslag vilde fremkomme, 
og vi tilsiger vor bedste Medvirkning til, 
at Lovforslaget kan blive gennemført. 

Og rent bortset fra de økonomiske 
Grunde, som kunde have dikteret disse 

Krav, gaar vi ogsaa med af rent menneske- 
lige Grunde. Vi er Tilhængere af Kvin- 
dens Ligestillethed og Frihed paa alle Om- 
raader, og jeg tør sige, at vi fra vor Side 
har hævdet disse Principper før noget 
-andet Parti og gjort det kraftigere end 
noget andet Parti, og derfor er det natur- 
ligt, at vi er rede til at tiltræde Lovfor- 
slaget og yde vor Medvirkning til dets i 
det væsentlige uforandrede Gennemførelse. 
Vi ønsker det ogsaa hurtigt fremmet, fordi 
Forholdene har udviklet sig saaledes, at 
det er uforsvarligt at trække Sagen i Lang- 
drag, at det er urimeligt at gøre det. Der 
trænges til en hurtig L ø s n i n g  derfor vil 
j eg naturligvis ikke sige, at vi ikke skal 
behandle det grundigt. 

Vi ønsker ogsaa at fremme Lovfor- 
slaget ,.af Hensyn t i l  Enheden i den nor- 
diske Civillovgivning. Det er for os et meget 
betydningsfuldt Fremskridt, at vi er kom- 
met, ind paa en saadan ensartet nordisk 
Lovgivning, der i mange Henseender vil 
virke fremmende og befrugtende og sam- 
lende paa Nordens Folk. Lovforslaget er 
udarbejdet a l  saa ansete Mænd, de første 
Teoretikere og de første Praktikere, vi har, og 
efter en saa indgaaende og alsidig Drøftelse, 
at jeg tror, ethvert Forsøg paa Bessermachen 
i Virkeligheden vil gøre det daarligere. Og- 
saa jeg vil gerne fra dette Sted bringe 
Kommissionen min Hyldest og Tak, fordi 
den har udarbejdet Lovforslaget saa klart 
og saa grundigt, og navnlig udtale en Tak 
til den Mand, der for Danmarks edkOln- 
mende har været den førende, nemlig Pro- 
fessor Viggo Bentzon. Jeg vil ogsaa ud- 
tale min Glæde over Motiverne og udtale 
en Tak til den Mand, som har udarbejdet 
disse Motiver, Kriminalretsassessor Bech- 
mann. Jeg synes, det er sjældent klare og 
grundige Motiver, og der er gjort udmær- 
ket Rede for de Synspunkter, ud' fra hvilke 
Lovforslaget er udarbejdet. Man kan dele 
de Synspunkter, ud fra hvilke de er ud- 
arbejdede, eller man kan have andre Syns- 
punkter; men eet maa man indrømme, at 
de. er klart fremsatte og grundigt og ud- 
tømmende diskuterede, saa at andre Syns- 
punkter ikke er stukne under Stolen. Og- 
saa andre Synspunkter er fremsatte klart og 
tydeligt, men paa den anden Side er der 
gjort Rede for, hvorfor man er kommet , 
til det Resultat, man er kommet til, paa 
en saadan Maade, at vi kun kan være til- 
fredse dermed og maa udtale vor Aner- 
kendelse derfor. 

: Jeg anbefaler, som sagt, Lovforslaget 
til hurtig Fremme i den danske Rigsdag, 


